PROGRAMA DE DESARRDLLD PRODUCTIVD AGRARIC RURAL

“Decenio de las personas con discapacidad en el Perg”
“Afio de la Diversidad Productiva y del Fortalecimiento de 1a Educacién”

CONVENIO N° Ol -2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-DE

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTER INSTITUCIONAL ENTRE EL PROGRAMA DE
DESARROLLO PRODUCTIVO AGRARIO RURAL — AGRO RURAL Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE HUAYOPATA

te por ef presente ef Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional que celebran:

Et PROGRAMA DE DESARROLLO PRODUCTIVO AGRARIC RURAL, en adelante AGRO
RURAL, con RUC N° 20477936882, con domicilio en la Av. Salaverry N° 13838, distrito de
JesUs Marfa, provincia y departamento de Lima, representado por su Dirsctor Ejecutivo
MARCO ANTONIO VINELLI RUIZ, identificado con DNI N° 41716680 y designado med[ante
Resoiucion Ministerial N® 0261-2015-MINAGRI,y: ,

La MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE HUAYOPATA, en adelante LA MUNICIPALIDAD, con
RUC N° 20202455817, con domicilio en Plaza de Armas s/n, centro poblado de Huyro, distrito
de Huayopata, provincia de La Convencion, departamento del Cusco, representado por su
Alcalde RICHARD GUZMAN TORRES, identificado con DNI N° 407814886, segun credencial
emitida por el Jurado Electoral Especial de Urubamba de fecha 14 de noviembre de 2014.

En este contexto, dejan estabiecido que cuando e} Convenio se refisra a ambas instituciones, se les
llamara LAS PARTES; las cuales de mutuo acusrdo, establecen los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- DE LAS PARTES

AGRO RURAL, es el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural creado mediante
Decrsto Legislative N° 997 del 13 de Marzo del 2008; (Segunda Disposicién Complementaria
Final), como Unidad Ejecutora adscrita al Viceministerio de Agricultura, hoy Viceministerio de
Desarrollo e Infraestructura Agraria y Riego, que tiene por finalidad promover el desarrollo
agrario rural, a traves del financiamiento de proyectos de inversion plblica en zonas rurales
de menor grado de desarmrolio econdmico.

1.2. LA MUNICIPALIDAD, es el ¢rgano de gobierno con personeria juridica de derecho publice,
gque goza de autonomia, poiitica, economica y administrativa en los asuntos de su
competencia; tiene facultad de suscribir convenios para e cumplimiento de sus fines y
ohjetivos. Promueve el desarrollo local, en coordinacion y asociacion <on 105 niveles de
gobierno regional y nacional, con el objeto de facilitar fa competitividad local y propiciar las
mejores condiciones de vida para la poblacion.

1.3. El numeral 23 del articuio 20 de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades y sus
modificatorias, sefiala que son atribuciones del Alcalde, entre otros, suscribir los actos,
contratos y convenios necesarios para ¢l gjercicio de sus funciones.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES
2.1 La Politica Nacional Agraria que ejecuta y supervisa el Ministerio de Agricuitura y Riego a

través de AGRO RURAL, tiene como objetivo, promover el desarrollo de las poblaciones que
se encuentran en condiciones de pobreza.
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2.2

2.3

En esta linea de accion, AGRO RURAL hz definido como Vision que las familias rurales del
Pert mejoren su calidad de vida mediante la ejecucion de planes y politicas de desarroiio
rura! sostenible, concertadas con los Gobiernos Regionales, Locales y ofros actores sociales.

Por su parie, LA MUNICIPALIDAD tiene el interés de promover e} desarrollo integral de la
agricultura dentro de su ambito de competencia, promoviendo la economia sostenible,
proyactandose a viabilizar el desarrollo econdmico de su distrito.

CLAUSULA TERCERA.- BASE LEGAL

El presente Convenio se rige por las siguientes normas legales:

Constitucion Politica del Peru.

Codigo Civil.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Adminisirativo General

Cecreto Legislativo N° 997, Cecreto Legislativo que aprueba [a Ley de Organizacién y
Funciones del Ministerio de Agricultura, modificado por ta Ley N° 30048.

Resolucién Ministerial N® 0015-2015-MINAGRI, que aprueba et Manual de Operaciones del
Programa AGRO RURAL.

Resolucién Directoral Ejecuiiva N° 207—2015 MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-DE, que
aprueba la Directiva General N° 001-2015-MINAGRI-AGRO RURAL-DE, Normas vy
Procedimientos para la Formulacidn, Tramite, Suscripcion y Seguimiento de Convenios que
celebra el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural - AGRO RURAL.

ey N° 27872, Ley Organica de Municipaiidades, y sus modificaiorias.

1L AUSULA CUARTA.- OBJETIVO

F#Fl objetivo del presente Convenic Marco, es establecer el marco general para desarroliar
mecanismos e instrumentos de mutua colaboracién y beneficie, con el propésito de potenciar y

posibilitar un mayor desarroilo de actividades a favor del sector, contribuyendo al cumplimienio de las
funciones y objetivos instifucionales de interas comuin.

CLAUSULA QUINTA.- FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no genera ningun tipo de compromiso financiero por parte de AGRO

RURAL. En todo caso, LAS PARTES acuerdan que aguellas obligaciones que irroguen gastos,
; estaran sujetas a Ias condlc:ones que se establezcan en los Convenics Especificos que sobre la base

Para el disefio, financiamiento y ejecucion de cualquier aciividad, proyecto o plan de trabajo, en virtud

del presents Convenio Marco, las partes podran suscribir un Convenio Especifico para cada uno de
ellos, regulando las caracteristicas particulares y condiciones especiales a desarrollarse.

CLAUSULA SETIMA.- COORPINACION INTERINSTITUCIONAL

Los compromiscs que se desarrollen como producio del presente Convenio Especifico, seran
ejecutados de manera conjunta y coordinada por los siguientes representanfes:

Por AGRO RURAL: - Director Zonal de Cusco.

- Encargado de la comercializacion de Guano de (a5 Islas de la Direccion
Zonal de Cusco.

Por LA MUNICIPALIDAD: Sub Gerenie de Desarrcllo Econémico.
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7.1 Los Coordinadores designados realizaran funciones de seguimiento y supervision de su
ejecucion evaluando conjuntamente ef cumplimiento de sus objetivos y metas, dando cuenta
de ello 2 LAS PARTES.

7.2 Todo cambio en la designacién de Coordinadores, debers ser comunicado obligatoriamente g
la otra Parte por escrito en un plazo maximo de cinco (05) dias habiles, contados desde el
primer dia habil siguiente en que se dispuso el mencionado cambio.

CLAUSULA OCTAVA -VIGENCIA

El presente convenio, tendré una vigencia de cuatro (04) afios a partir de su suscripcién,
pudiendo ser renovado previo acuerdo de las partes. Para tal efecto, se cursara comunicacion
escrita treinta (30) dias antes de su vencimiento.

De aprobarse la prorroga se suscribira una adenda, ia cual formarad parte integrante de!
presente convenio.

LAS PARTES convienen que cualquier cambio, restriccion, ampliacién, precisién u otra
modificacion que sea conveniente o necesario realizar al presente Convenic — excepto el
cambio de Coordinadores Interinstitucionales que tiene su propio procedimiento, se efectuara
mediante Adendas, las que debidamente suscritas, formaran parte integrante del presente
Convenio y entraran en vigor a partir de la fecha de su suscripcion.

m 9.2 Cualquiera de LAS PARTES, en caso considere realizar modificaciones, pondra en
KD\N conocimiento de la otra Parte por escrito tal intencién, detallando su propuesta de
' ! A modificacion. La Parte que reciba la mencionada propuesta debera manifestar su conformidad

5 o disconformidad en un plazo maximo de treinta (30) dias calendarios, computados desde el

< primer dia habil siguiente de recibida la comunicacion. Transcurrido este plazo sin que exista

respuesta expresa, se presumira la disconformidad con la propuesta de modificacion
presentada.

T2 e ponds

CLAUSULA DECIMO.- SUSPENSION Y/O RESOLUCION

E! presente Convenio Especifico se podra resolver en cualquier momento, de presentarse cualquiera
de los siguientes supuestos.

10.1  For vencimiento de plazo, sin que hubiese acuerdo de renovacion.

10.2  Por mutuo acuerdo de LAS PARTES: El presente convenio podra ser resuelto antes de su
vencimiento por acuerdo de LAS PARTES, para lo cual suscribirdn la - Adenda
correspondiente.

10.3  Porincumplimiento injustificado de cualquiera de tas obligaciones estipuladas en el presente
Convenio Especifico; para ello, bastara que la parte perjudicadz, notifique el incumplimiento
a la otra parte, dentro de los quince {15) dias habiles siguientes de producido el hecho.

De igual forma, el presente convenio podrd suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quade imposibilitada temporaimente de continuar con sus obligaciones.
En tal caso, quedaran suspendidas todas las cobligaciones de la Parte imposibilitada solamente por e!
tiempo que dure ia circunstancia o evento que determine la suspension. En ese caso, la parte
imposibilitada de cumplir con sus obligaciocnes comunicara por escrito a fa otra parte la suspension,
exponiendo las razones de esta. El tiempo de suspension sera acordado por LAS PARTES y podra
prorrogarse por causa justificada. Vencido el plazo acordado, sin que se haya resueito el motivo que
origind la suspensién, sino hubiese acuerdo sobre el reinicic, se procedera a resolver el Convenio.
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La resolucién o suspension del presente Convenio Especifico no afectara la culminacidn de los
compromisos pendientes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

LAS PARTES expresan, dentro de un espiritu de lucha contra la corrupcion, que ninguna oferia,
pago, remuneracion o ventaja de cualquier indole, considerada como un acto ilicito o una practica de
corrupcion, ha sido o sera acordada con persona alguna, directa o indirectamente, con vista o en
contrapartida a la atribucion o ejecucién del presente Convenic Especifico y para tomar las medidas
correctivas impuestas porla Ley.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- LIBRE ADHESION Y/O SEPARACION

[LAS PARTES suscriben el presente, de manera libre y de acuerdo a sus competencias,; en virtud de
ello cualquiera de las partzs podra separarse de é! sin expresién de causa, en cuyo caso el acto tiene

13.1  La validez del presente Convenio, asi como los derechos y obligaciones de LAS PARTES
bajo &, seran regulados de acuerdo a las leyes de la Republica def Peru.

LAS PARTES sefialan que todas y cada de las clausulas del presente Convenio especifico,
asi como los aspectos no expresamente convenidos en él, se regiran por las reglas de la
buena fe y comun intencién de LAS PARTES, conforme a lo dispuesto en el articulo 1362°
del Cédigo Civil.

Si LAS PARTES no encontrasen solucion a la o las controversias, desavenencias, diferencias
o reclamos que surjan relativos a la interpretacién, ejecucién, resolucion, terminacion,
eficacia, nuiidad, anulabifidad o validez, derivada o relacicnada con el presente Convenio,
sera resuelta de manera definitiva mediante arbitraje ad hoc, a cargo de un Arbitro Unico,
conforme a las disposiciones establecidas en el decreto Legislative N° 1071, Decreto
legislativo que norma el Arbitraje. o

13.4  El arbitraje se realizara en la ciudad de Lima, Perd y en castellano. LAS PARTES renuncian a
ia interposicion de recursos impugnatorios al laudo que se emita, el mismo que sera definitivo
¢ inapelable.

Las Disposiciones a la presente clausula mantienen sus efectes al laudo de ia resolucion o
conclusion o cualquier otra forma en que se dé final al presente Convenio.

Los costos y gastos relacionados con el arbifraje serén asumidos por la parte a ia que el
Arbitro no otorgd la razon. Si el Arbitro da la razén parcialmente a ambas partes, este
determinara la proporcidén en que dio la razon a cada parte y le aplicara a la distribucidn de
costos y gastos.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las clausulas
estipuladas en el presente convenio y se comprometen a respetarlas, de acuerdo a las reglas de la
buena fe y comun intencién de las partes, sefialando que no ha mediado dolo, vicio o efror que
pudiera invalidario.

CLAUSULA DECIMO QUINTA.- IMPEDIMENTO DE CESION

LAS PARTES se encuentran impedidas de realizar cesién de su posicién frente a los compromisos
asumidos, bajo ninguna circunstancia. Ei incumplimiento de lo antes establecide por cuaiquiera de
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LAS PARTES, facultara a la otra a resolver el presente Convenio Especifico, de manera inmediata,
siendo suficiente para ello la remision a la otra parte de una carta notarial al domicilio sefialado en la
parte introducioria del presente documento.

CLAUSULA DECIMO SEXTA.- DISPOSIGIONES FINALES

18.1.

Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada en los domicilios legales consignados en ia parte introductoria del
presente Convenio Especifico y entre los representantes designados como Coordinadores en
la Clausula Septima del presente Convenio Especifico, salvo lo indicado en la Clausula
decima del mismo.

Todo aquello no considerado en el presente convenio, sera resuelto por los Coordinadores,
previo informe y con autorizacion de LAS PARTES.

Los documentos que se originen en cumplimiento del presente convenio, deberan ser
archivados cronoldgicamente por LAS PARTES durante un periodo de diez (10} afios.

Los cambios de domicilio deberdn ser puestos en conocimiento de la otra parte con cuarenta
y ocho (48) horas de anticipacion, mediante comunicacion escrita.
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MARCO ANTO VINELLI RUlZ RICHARD GUZMAN TORRES
DIRECTOR EJECUTIVO ALCALDE
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MEMORANDUM N° A1\ -2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL/DE ™.

A : JORGE TTITO TAIRO
Director Zonal de Cusco

Asunio : Suscripcicn de Convenios Marco y Especifico de Cooperacion
Interinstitucional entre AGRO RURAL y la Municipalidad Distrital
de Huayopata.

Referencia : Memorandum N° 2147-2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-
OPP/UPS
Fecha : 02 Nov. 20%

Me dirijo a usted, en relacion al documento de la referencia, con |a finalidad de solicitar gestione
la suscripcién de los Convenios Marco y Especifico de Cooperacién Interinstitucional con la
Municipalidad Distrital de Huayopata, para lo cual se adjuntan tres (03) ejemplares originales de
cada uno de ellos, debidamente visados y rubricados por este Despacho.

En ese sentido, una vez sean firmados por el representante de dichas entidades, sirvase retornar
dos (02) de los ejemplares de cada uno de los Convenios, para continuar con el tramite que
carresponde, de acuerdo a lo establecido en ta Directiva General N° 001-2015-MINAGRI-AGRO
RURAL-DE, Normas y Procedimientos para la Formulacién, Tramite, Suscripcién y Seguimiento
de Convenios que celebra el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural - AGRO RURAL .
aprobada por Resolucion Directoral Ejecutiva N° 207-2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-
DE.

Atentamente,

PROGRAMA DE Dsgfnam 1
AGRARIO RURAL - A

“Econ. MARED A

ONJO VINELLI RUIZ
DIRECTGR EIECUTIVO

MAVR/jlbc
CUT 119549.2015
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